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41 £~ 'po mérzitem."” Xhoni u shtri
né dyshemené e dhomés

sé ndenijjes.

Motra e tij, Xhena, hodhi syté
nga dritarja. “S'’kemi se ¢faré té
bé&jmé", - tha ajo.

Xhoni ngriti syté nga tavani.
Pérse ndienin se té dielat nuk
ishin argétuese?

Mé pas atij i erdhi né mendje
dicka. “Po sikur té nxirrnim kufiné
e sé dielés?” - pyeti Xhoni. Kutia e
sé dielés ishte njé kuti e vecanté,
e mbushur me lojéra pér t'i luajtur
té dielén.

Fytyra e Xhenés shndriti nga
njé buzégeshje. “Duket zbavitése.”
Xhoni dhe Xhena vrapuan me
nxitim drejt dhomés sé mamit.

E térhogén kutiné e madhe
drejt dhomés sé ndenjjes.

“Cfaré duhet té béjmé né
fillim?" - pyeti Xhoni. E hapi kutiné
dhe nxori disa libra me figura dhe
njé lojé me letra.
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“Le té luajmé lojén me
pérputhje té heronjve té

shkrimeve té shenjta”, - tha Xhena.

Loja ka karta me figura nga
profetét e Librit 1€ Mormonit.
Xhena i vuri kartat pérmbys
né dysheme. E béné me radhé
duke zgjedhur karta dhe duke
u pérpjekur gé té gjenin ato
gé pérputheshin.

Xhoni mori dy karta té€ ndryshme
me kapiten Moronin né to. “Gjeta
njé pérputhje!” - bértiti ai.

“Edhe uné.” Xhena ngriti
dy karta gé tregonin Sarian.

Xhoni dhe Xhena luagjtén edhe
disa heré. Ishte argétuese gé té
mendonin rreth historive té tyre té

parapélqyera nga Libri i Mormonit.

e sé dielés?” -
pyeti Xhoni.

Pas pak kohe Xhena tha:
“Le té béjmé dicka tjetér”.

“Miré. Le té aktrojmé njérén nga
historité tona té parapélqyera té
shkrimeve té shenjta. Do té kemi
njé teatér nga shkrimet e shenjta.”
Xhoni filloi t&¢ mblidhte kartat.

“Po!" Xhena ndihmoi gé f'i
mblidhnin copézat e lojés dhe
t'i futnin né kuti.

Xhoni gérmoi né kuti derisa
gjeti disa kostume. Nxori njé rrobé
ngjyré kafe té errét té€ buté dhe e
veshi. “Uné jam Samuel Lamaniti.”
Kérceu mbi karrige dhe luaijti rolin
e Samuelit duke dhéné mésim mbi
murin e qytetit.

Xhena hapi librin me figura
nga Libri i Mormonit. Kérkoi
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népér fage derisa gjefi Samuel
Lamanitin. Ajo e lexoi me zé& té
larté historiné ndérkohé qé Xhoni
e interpretonte até me gjeste.

Fémijét e ushtruan historiné
disa heré. Xhoni ndjeu ngrohtési
e lumturi brenda vetes. Kur
kujtonin profetét qé kishin dhéné
mésim pér Jezu Krishtin kishin njé
ndjesi t& miré.

Kur u ndien gati, Xhoni vrapoi
dhe mori mamin, babin dhe
motrén e tyre mé té vogél,
Mekenén. “Ejani té shihni
shfagjen toné!”

Xhena géndroi né mes té
dhomés me krahét e sqj té
hapura. “Miré se vini né teatrin
toné nga shkrimet e shenjta. Sot
do té paraqesim historiné e. . .
Samuel Lamanifit.”

Pastaj nisi té tregonte historiné.

“Shumé kohé mé paré, njé profef
i quajtur Samuel erdhi pér t'u
dhéné mésim nefitéve. . .."

Kur erdhi pjesa e Xhonit, ai
géndroi né kémbé mbi karrige.
Ai foli me zé& té larté. “Uné jam
Samueli dhe Ati Qiellor déshiron
gé ju té béni zgjedhje té mira.
Mos béni mé gjéra té kéqjja.
Sepse mbas pesé vjetésh Jezu
Krishti do té lindé.”

“Fuqia e Peréndisé ishte
me Samuelin”, - tha Xhena.
Ajo vazhdoi té tregonte
pjesén e mbetfur té historisé.
Kur mbaroi, mami, babi dhe
Mekena duartrokitén.

“Ishte e shkélqyer!” - tha mami.

Xhoni dhe Xhena u pérkulén.
Buzégeshén shumé.

“Le té béjmé njé shfaqgje
tjetér”, - tha Xhoni.

“Do té na pélgente shumé
té shihnim njé shfaqgje :

tjetér”, - tha mami. Mekena
duartrokiti dhe buzéqeshi.
Xhena dhe Xhoni u kthyen
me nxitim te kutia e sé dielés
gé té€ nxirrnin kostume t€ fjera.
“E diela éshté argéfuese. Mé
pélgen té mésoj pér shkrimet
e shenjta”, - tha Xhena.
“Dhe Jezusin.” Xhoni buzéqeshi
kur gjeti njé kostum tjetér. E diela
vértet ishte njé dité e vecanté.

Mund té lexosh pér Samuel Lamanitin te Helamani 16:1-3.



